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Telegrammen vore firdigskrifna
ock lamnade &t en af de bitridande
detektiverns, df vagnes kirde fram
D mannen ghtt, vinde Ofversten sig
till sin som:

“shg, Anthony, bur bir du diz
nit k upp ph b o

“Jag ghr upplic vhdnw na
turtigivia ™

T “Nej; det Ar den vig jag ghr, men
Jag menade den vig du gir”, sade
Ofversten med ett leende

Aunthony skrattade

"Nija, det &r mOjligt att gd en
ansan vig, men den tror jJag inte
pappa skuile vilja fOrsbka pd. Pappa
kinner Ul det dar lilla uthuset vid
kidket Det ar en enkel sak att kom
ma upp ph taket till det och sedan
pd kokstaket. Intill kgkstaet HNgger
kapelltaket, och frdn kapeiltaket &ir
det latt nog att kommsa upp pd det
andra taket ™ sl

Dragande nytta of sin vuans erfares-
bet, tog Holden hundarna rusd:t sio-
stranden och hade glort hela omiret-
sen pd ungefir tjugu meter nir, did
bundarva Adnnu en ging gAfvo halt, i
det de rusade | vig tillbaka mot hu-
set utefter kbrvigen och togo af tvirt
genom  kokstridgdrden. De boppade
Ofver parkmuren, som endast var eutd
par fot bdg ph innersidan, men med
ansenlig hojd Ofver vigen utanfor.
Har tappade de anyo spéret. Under
det Holden, som &4ter hade kopplat
hundarna, foljde dem fram och till-|
baks utefter vigarna, . undersokte
Yardiey marken noga med tillhjalp n!
Iykta, och dir, | vigkanten, syntes
tydiigt spéret af en bicykels hjulring |

“Gér det ndgot mera tig i dag fran
siationen hir?™ frigade han.
det gista gick tHr mer
seday ”

#n en
timme
Han s&g pa sin klocka.
et

ir mer &n en timme sedan det

Yardley och ofversten sdgo pd hvar
andra och nickade

“Jag gissade
halfvigt for sig sjalf.

Aftonen den 28 gick, att ndgot
et Anthony gick
sdngs i sitt vanliga rum och tvi
bitridande
bhos honom

det”, sade den fOrre
utan

ovanll hinde til

detektiyerna stannade
Under loppet af 101 |
de rekvirerade

ne |
{
Scotland Yard jJAmte de ‘
|
|
|
!
|

de
mannen frin

dag kommo tva

elektriska moutirerna, som |
Yardleys
Holden,
sin herres

dar | koppe!

Craven,
stilifOretridare,

den sistnamnde
virldsberyktads

VAr samt

med tvA af

bi
Craves tillsammans med {oldex
och bundarna Akte frén
forebygga alla anmirkningar
iey underrittade de bada minne
Scotland Yard, att de uh-x'l-g
hilla vakt pd terrassen utanfor huset l

Den 28 | mAnaden slipade sig ldng
samt fram. Spdnningen tog mycket
ph dem allesammans, allt efter
eftermiddagen gick och till och
Yardley och hans medhjilpare
glada, di natten
30 dagades. Denna dag var endast ett
upprepande af demn fbreghende, men
med innu mera spdnd viintan och oro
P& vederborlig tid kallade gongongen
till middag, och Anthony med
tvA vaktare sam{ Ofversten och Yard
fey kommo in | matsalen,
stor och upptog fulla hidlften af hu
tridghrden. Medhjal-
parna fattade posto en vid hvar o« hi
en af rummets dorrar, de andra tre l
sutto ned vid matbordet. Nar de gjor
de detta, vinde detektiven sig till
ofversten och frigade:

“Sitta ni alltid pd
hir?

“Ja, jag
dan af bordet,

York

turvis

{
1
som |
med |
voro
och den

var Ofver

sina

SOMmM Var

sets fasad mot

samma platser '

|

gitter vid nedre

alltid
och den af mina soner,

an
som var hemma ty det var mycket
si)lan mer An en af dem hemma
alltid vid bordets Ofre @nda’
dA skulle gira sa4",
Yardiey, “att Anthony sitter
emot mig for | afton. Jag tycker inte
mycket om regelbundna vanor, nar
det giller sidana hir saker.”
Middagen och man satt
kvar Ofver dessertem. Gardinerna ha-
de dragits for och ljus tindts, da
man plotsiigt horde den -skarpa knal
len af en revolver, fotters sprapande
mot gruset och en andra knall. En
sig ha tringt in i rygg
dir Anthony skul
upp och

satt
sade

midt

“"Om wvi

var Ofver,

kula visade
stidet till den stol,
le ha suttit Yardley rusade
ropade
“Craven,
till de andra tvd

efter gossen och sig
Ni tvA komma med

mig!’

Darmed han fram till fon-
stret och sprang upp pA fOnsterbri-
det, tryckte in rutan med axeln och |
hoppade ned rift pA en karl

Jag har honom! Hit med ljus!
skrek han, | det han fattade karlen om |
och holl honom som 1 etl

rusade

strupen
skrufstad

Spart kom man med ljus, och med
ott utrop af fasa sig detektiven,
den han gripit var ex af mannen fran
Scotland Yard och att han 1Ag dod

“Hit med hundarna, Holden!”
pade Yardley, och snart kom man med
hundarna, som ifrigt ryckte i kedjan.

Men driojsmilet var odesdigert
Hundarna voro snart pa sparet och
rasade | vig | rak linje med kariarna
springande efter filimtande. Men har
listigt man dn hade giort upp sina
planer, voro de som man forsdkte Of
yerlista, annu forslagnare. Hundar-
na sprungo rakt fram till sjon fram-
tor huset och stannade naturligtvis
Jdir tvart, Om nifra minuter voro alle-
sammans framme vid sjop, som var
ett Mngt, smalt vattendrag.

“Kan man vada Ofver?
< Holden.

“Nej, den ar ganska djup i midten.”

“Ingen kan ha hunnit simma ofver
gnnu”, framkastade Yardley. “Hvil
ken ir den kortaste vigen rundt om

_—

“Det &r vid broa, kom med!”

Och alla rusade i vig At héger.

Afstdndet var icke obetydligt, och
det tog tio minuter eller em Kvart,
fnnan man hunnit midt {Gr den punkt,
dir hundarna hade tappat sphret
Fram och tillbaka, fram och tillbaka,
for hvarje giag en allt stirre
krets, forde Holdem sina bundar ut-
efter sidstranden, men utan minsta
framging. Till siet lit han dem | ren
fortviflan Jopa | ett strick omkring
hela sjokantem, och Mngt bort mot
ena indan, | motsatt riktning mot
bron, fingo hundarna dter upp spd-
ret och rusade | vig mot Gfversia de-
len af sjon, endast fOr att {Or andra

att

ro-

frigade

il

| sagerare
| sista

| stationer h

j med

| ra
{ | London™,

ghugen tvirstanna vid vatteabrynet.

dar skottet skots. Kan ni telefonera |

fonen ”
“Ja."

Gor det da och -

lka pa

som ph

vid stationen
Hvad finns det

r i nirheten?

gingo
1 taget for mer

Salton, hiremellan oct

iby pa andra sidan o had
Linby

er hur?

m

Taget frin passera

berton, ¢

, €dt ban Jat

|
?

Han tycktes balft fOrvirrad och de Holden ock gick rundt till sidan

kunde endast med mida firklars sig

“Jag vil inte stéra herr Ofver. | D28 hade en fverblick ‘4f den enda
| slen .

och inte hiller kom jag under-
{fund med det, forrin alla gAtt ut

det, gick jag ner.

hade hvitt skum kring munnem, det
masts ha varit gift, jag bar varit meu
firut och sett [Orgiftade
Greek var inte d0d dnnu, dd herr of-
versten skickade efter mlg och n
gora allt fér honom, som Imgoru

“Tack, det &r bra: bist att skicka | revolverskott.
efter veteriniridkaren, om nigon kan | Skotten lingt bort till hoger om

gh "

Karien gick, och Gfversten vinde : hvarfor han indrade kurs, och om en
sig till Yardley med en d&nnu hirdare | Stund snafvade ban Ofver tvd hund

och barshare min

“Vid Gud. firberedtlaeras’ voro _a’nt fiyktingen och kunde endast fort
| satta famlande pd mafd. D4 han ma-
Detektiven steg upp och birjade =i : ste stanna, svor han for sig sjalf en
| mustig ed &fver den
sade | SOm tvd gAnger under loppet af sam-
“Under hela min praktik har jaﬁ,’mn afton kommit honom att forlora

fullstindiga som mdjligt!™

fram och tillbaka i rammet
“Det &r helt enkelt hemskt”,
han
aldrig med om ndgot sd
valskt eller kallblodigt som det
“Nija, men formodligen &ro vi tryg
ga f6r i nate,
nu gifvit sig | vag"”
“Hur kan ni veta

om det hiar brottet,

varit djar-

hér.”

eftersom

att ‘det &r bara
en

forefalle

Ofverste? Mig
r det att

detta ar en

nastan otroligt,
enda persons verk
bara kunde ge

det

mig négon ledning,
vore endast
gissning, hvarfor det
vi mdéjligen
men

om
vildaste
s4 kunde
nagra planer;
i absolut morker

hang

ocksd den

skett,

gora upp

nu svifva vi

Ofversten tankte efter, blick

syntes fordjupa sig i fjadrran, under

sitt forflutna lif tiga forbi

sin inre

skulle
84 att}
Man
till

nog t vi
r

den

at
stationen 1

valde de inte

lefenera harifrdn och

unan inte

ag ir radd for

kun

Jones

att vi inte

na utritta nAgot mera har

sade han, sig till en af sina
aka
efterspaningar. !
far in till York I
“Bést da, att han

bil

vandande

Jare ni maste genast
till Salton och

gora

Och ni, Craven,

Aker dit i automo
sade ofversten

Det drojde

ven satt i

icke lange, forran

automobilen och fick sina
instruktioner

I York
tionsinspektoren

mycket

sOker ni genast upp
Forsok fa
mojligt om de
som stego pa | York
tionsinspektoren,
ler dod, vi kostnade 'i
och naturligtvis halla honom ~knthln~;
for de utligg

nom vidare,

£ta
att veta

54 som passa

gerare, Sag sta
att det giller lif el
att betala alla
han kan ho-
att genomgéiende
till London icke bor stoppas mellan
York och Yorkbanans perrong vid
Kings Cross, det &r nAgra pas
taget

sd betala

gora. Sig

taget

att om
SAgerare vilja
Newark eller Retford,

vi ett extratdg, som tar dem i stillet

SO10 folja med

fran

liksom vi &fven betala ett extratag att

fora tillbaka alla dem, som méjligen

st folja med langre &an till destin
tionsorten. Men
ghr frin York,
stanna vid
under

let thg, sor nu af
pa villkor
hallplats eller st:
till
att den
efter allt att

Bed dem

[ar inga
nagon
tion vagen Telegrafera
Scotland Yard och sig dem,
person, vi vilja gripa,
doma dr med p& detta tag.
skicka tillrackligt med folk till York
banan fir att grundligt undersoka ta-
get och anhilla hvar och en,
ar vil kind eller kan nojaktigt
gora for sig. Sdg dem,
eget folk har mordats, det kommer att

som inte
redo-
att en af deras

dubbelt vaksamma.”
och

gora dem
Yardley afversten

igen
“NA&,

ofversten

gingo in
sade
biblioteks-
tva

hvad skola vi nu gora?”
da satto i
Anthony och
redan befanno sig
icke foretaga nagot me
fatt meddelande fran
Yardley “Natur-
hilla ut med det
det &r mer &n manskliga
nerver std ut med, och vi maste ut
forska Vi kunna
bars sitta hir och vinta pa att
nagot ska Hvad har
gjort med den Peters?™

“Man har burit in honom och
nast efter doktor Morrison
Dér ar han, han kommer nog in hit,
fonan han gir”™

Just som ofversten sade detta,
doktorn in.

“Det forskricklig
det hir, Ofverste”, sade han.

“Ja, det ar det verkligen, och det
ligger nog mycket mera under den
hir saken, 4n hvad det kan synas
Den stackars karlen var ddd, formo-
dar jag?™

“Ja, han
hjarnan;
lgt."

“Det ar pd sitt sitt en trost for mig
att hira,” sade Yardley, “ty det vore
rysligt att tinka, att jag strupe en
doende manniska ™

Doktorn satt kvar och sprikade en
stund med dem och lofvade, di han
gick, att underritta coronern och be-
fria Ofversten frin alla formaliteter
na med likbesiktningen och férhéret

Ofversten ringde och bad att fA tala
med ndgon af stallbetjiningen. Me-
dan man vintade, sade Lan till detek-
tiven:

“Jag hade sagt till dem att slippa
bundarna 16sa, och jag kan inte be-
gripa, hvarfor vi inte sdgo till dem.
Det dr tvd vildiga mastiffhundar, som
vi hidlla nere vid uthusen, och de aro
minsann inte milda af sig, det &r till
och med under vanliga forhAilanden
foge ridligt att Wta dem gi 19sa.”

“Hvarfor siippte ni inte hundarna
som jag sagt dli*™ frigade han, dA
karlen kom in.

de

rummet, dir hans
vaktare
vi

forran

kunua
vi
svarade
\\,:nln kan man inte
hiir i evighet,

hvem som gjort det
inte

Il hinda. man
stackars

skickat

dom

Var en historia

var skjuten ritt genom
han maste ha dott Ggonblick-

fara

“Ja,
vet
ken

som

jag kan arligt
med

Jag

nagon enda manniska, hvil

jag le
ni vet,

fver i fiendskap har,
tillbragt
Det
og afsked och reste

att inte

lit i Indien, ar inte ett ar,

jag t hem. Jag for

modar, nagon af afriderna,
som 1wmitt folk forpassat
varld, gatt igen for
“Anthon}

ligga er

att oroa oss."”

ir ni fardig att och

Yardley
Gossen sade ingenting utan steg upp |

gd
" frigade

och tog fadern i hand. Hur oforskrackt IJ"“ vi haft”

gossen an var, kunde det icke

litet
hade

bragt
att
Han hade
hela aftonen,

ur jamvikten nu,

frukta en sd oOfverhidngande
och det var tydligt, att
han nu insag
ett hiar
“Tappa inte
de ofversten
allt hvad
kerhet.’
“Ja,

och

modet, min gosse
du vet, gora

goras for din

“Som

som kan sa-

vet det”, svarade

gi

jag
beredde sig att tillsammans
med sina tvd vaktare
Yardley sprang app.

“Nu, d4 ingen mer an vi komma att
veta vill jag att jag
byter rum med gossen for i natt!
Flytta till mitt
rum”, sig till
sina medhjalpare,
forsiktiga,
far

det tala om,

Ofver saker

tillade h

EOSEenSs
an viandande
honom och

tjin

v 84 att in

gen af arna veta ombytet
ram

DA de gatt,
om for ofversten

“Jag har haft den elektriska monto
ren-i arbete hela dagen i Anthonys
rum, och han har satt upp en alarm-
klocka, genast det
tiget

pd tdget for att hilla det stadigt

hadde talade

som ringer, dar
rores,

Na-

o |
till en apnar,,

llonm‘ till kapeiltaket. | samma Sgon-
*&gn Ofversten hade befallt oss att | [ blick shg han fOorsvinnande | mdrkret
| sllippa dem Msa vid balffttatiden |®0 flgur. som sprang med full fart,
‘«rb 44 jag hirde larmet och ovM 'orh samtidigt fick han syn pd stup
. och dar umm‘ roret, utfor hvilket flyktingen tydli-
firgiftade Turk var déd och Greek | F®R gitt ned. Ropande &t Holden satte

hnndr { P4 ett Ogonblick voro hundarma ho
{nom i spren och forlorades ur sikte

|

att
| ren
missdAdaren |
{stan pd hvilken punkt som hilst,
{ det

| &t
allt |

Om nj | ren

| fann

| mans emd fem vénner,

tt jag inte |

| var det tre praster,
nistan hela mitt |

sedan |
| som stationsinspektoren sade

|

mda:
nagot tvifvel om att han kinde -‘iﬂl’m under samtalet och voro nu éter
dd han “ inne i

suttit stel och ororlig | D& vintade

at hans lif hingde pa |®#edan han for

|

sa- | p& tdget fanns négon, som svarade

Vi
| A
| kationstidning,

I

gossen |

| tro,
| ped.
| timme

“och stanna dar hos |
| Om
af ‘
sa fall bist att ni foljde
detektiven |

|
|
{
i

coh vi ha satt en tungt | ¥iterrock
| :
| under det han gick mot dorren,

turligtvis ar det for lAngt ned for alt‘
kunna uppifrdn markas af nagon \na‘

klock
horas

vid dagsljus. Jag har dampat
ljudet, sA att det kommer att
endast helt svagt som ett surr,
skulle det
huset. Signalen
okande
nen,

naurligtvis alarmera hela

varskor 0ss, nar var

kommer ned genom skorste
Jag later de
mig
andra polisen

patrullerar

tva an
dra karlarna hos oOfver
natten, och den
Scotland Yard

ehuru hans nerver maste
annat dn godt skick efter hvad

hindt kamrat. Jag tror”,

stanpa

som

hans

Yardley, innu en gang ofvertinkande | den,
| férso6k pa& en natt,
| 84 och lagga oss.”

allt, “att vi lata Holden och hans
hundar stanna inne i hallen.”

Vid elfvatiden gingo alla upp
att ligga sig. Ljuset i Anthonys van-
liga rum skrufvades ned till en helt
obetydlig liten liga, och en af de bi-
tridande detektiverna tog plats; ome
delbart under det. Yardley tog alarm-
klockan i ena handen, och hallande re-
volvern i den andra satt han pa sidan
af sangen, nigra fot frdn spisen. Mi-
nut efter minut sutto de fyra minnen
i morkret med hvarje nidrv spind.
Hur van Ofversten an var vid kritiska
beligenheter, var dock denna spén-
ning mera dn till och med han kunde
sth ut med, och svetten rann utfor
hans ansikte, sdsom han efterit er-
kinde, under det wminuterna kropo
fram. En evighet tycktes ha gatt, da
plotsligt klock lat hora ett svagt
surr och de nirvarande med svirighet
undertryckte eft utrop. Men di loss-
nade ljuddimparen, och en hdgljudd,
gill ringning uppfylide rummet.

“Fordomdt, uu @ir nsturligtvis ail
ting forstirdt!” sade Yardley.

Han bad en af sina medhjilpare
stanna | rammet och skjuta utan vi
dare, om ndgon kom in. Darpd rusade
han ut och skrek &t Holden att slippa
hundarna och skynda till koksdorren
Han horde, innan ban dnnu hunnit till
slutet af gAngen, reglerna skjutas
ifrdn, d4 Holden Oppnade porten pd
framsidan. Springande utfdy baktrap-
pan och genom /Ajinarnas) ball var
Yardley vid kiksdorren, | samma
Ggonblick Holden kom rundt huset.

“Han kan inte ha kommit per in-
nu, Mt oss vinta pd homom.”™

Minut efter minut gick, utan att nd-
got intriffade, hvarfér Yardley limna-

for

fran |

eljest |

och med Guds hjilp skola vi val |

| dA fanga honom | barligen

utanfor, | hade
vara i allt | vandling

sade { te;

ok Aok

&f kapellet, till em punk: hvarifrin

plats, dir man frin husiaket kunde

Fé/xfm och hem.

SILON.

en tidig frost

nasta ar

Kanske ni kan klara er wtan en =i
men ni skall gora det b..'un om |

i har en ’
Ni kan ej vinta a1t edra kor skola |

Yardley genast | vig efter fiyktingen:
men denne hade for ngt forspring
lo,

'1 mérkret. Under det Yardley sprang,
{hérde ban | rask foljd fem eller sex|fd mycken nytta af att titta pd
Han “sig blixtarna af | STaRRes silo

sig, v
4t motsatt bill mot det han sprang, FA"""ARAGRAFER

er

Linolja och ljus tjdra kokta till
sammans bilda en mycket hillbar
ljusbrun farg. sardeles lamplig till
“utvirtes” bruk

Kriftsdr pd frukttrid likas om de
i tid bestrykas med en blandning af
sprit, harts och linolja. Hartsen smail
tes fore blandningen

Bara cementgolf aro aldrig bra for
| smégrisar. Golfven bora klidas
jtri och forses med rikligt
nars Adraga smagrisarna
del sjukdomar

kroppar. Han hade forlorat alla spar

sataniska otur,

sitt byte. Det var fullkomligt hopplést
soka forfolja i
var

med
an-

en

morkret, parkmu
ling, man Kkunde

fran innersidan klittra ofver den na-|

flera. mil stro,

sig laut
o h:
fanns
hvilket
vandt

fngen hindrande
hall flyktingen hade |
sig; pd andra sidan af parkmu !
lopte utefte
lingd en vag

Da

inhdignad, | SR

an DJURENS HALSOTILLSTAND BE-
DOMDT GENOM IDISSLING.

r hela dess

nastan

Om idisslarna icke
foder
sker
Frisk
gronfoder 40
tuggningar,
ira blott
med storer
! standet
fackblad
| man dock ej
gen. Fode
namligen

storas efter in
taget

Detta

Yardley kom tillbaka till huset borja de snart idissla

han Craven hemam igen lifligt utan storre mellan

York och frigade ifrigt
‘N4, hvad lyckades ni finna?
“Det var femton

som hade med taget

honon rum. isslare verkstilla

for torrfoder 60
inn Go-

1ingErore nu*r

endast an de anyo svilja

foljt
Bland dem v

personer
frin York
ord Malvern tillsam-

de
i ar hilsotill
ett ~'!Lmd krl
kan ]
f hllwll" |
knmm‘
vissa kroniska .~Juh‘lu—<

rubbad
Helt

ddma ensamt

som hade varit

ett de

pa
hade

jaktparti hos
tvd betjinter

honom, och

med sig. Vidare
Adkan-

arkebiskopens eki

som kommo st och idissling

de v

page

till stationen i %
oforandrade, t
kridit

vanligen

| mar vara 0. m. om

Men i
glans

Siutligen var det fyra personer,
sig kin. | Sjukdomen langt fran
York och hvilkas |
pamn och adresser han antecknade at
mig,
tron

sddant fall ha djuren
stripig hérrem

na sdsom bosatta i
108,

samt en tjock gammal landtpa
och hustru,
ett af lokaltidgen och
inte

hans som kommo

VID KALFVENS UPPFSDANDE. |

med H

| kert

alldeles sd-|

kunnat bereda oss den vilda | Minga kalfvar do6 hvarje ar
grund
stannat
Bestamd
| astadkommer en
Hvarje kalf
mad fran
tio forsta dagarna

Sot

pa |

af att ‘'de rfortira hvad som

De b&da herrarna hade fortsatt ;m: pa mjolkspannens sidor

och [forstindig fodring

kalf, som lonar sig
oskum

minst

biblioteksrummet,
sten och de tva bitrddande detektiver
pa dem. Yardley berittade
helt kort for Craven hvad som hindt

dar ofver

bor fa mjolken

sin moder allra de

skummjolk bor gradvis
med den

fodrar med bara

utspa-

“Det férvanar mig inte, att det inte | 488 sota mjolken tills man

skummjolk
Hafregrope och linfromjol bor till
séttas skummjolken,

Forse kalfvarna med

mot den vi sokte. Har ni en kommuni
oOfverste?”

Han fick en, tittade i den och kasta
darpé en blick pd klockan klifver eller alfalfa
“Garningsmannen kan, skulle jag| vilja smaka pa det, och gif dem hdar
mycket viil ha firdats pd veloci- | 8f s& mycket, vilja ita

Snalltdget passerar York “om en Var noga med att gifva mjolken pa
Ni far fara dit fgen, Craven, | bestimda tider och vid bestamd tem
instruktioner som farut | beratur hvarje dag

gilla afven nu. Telegrafera till Scot HAll kédttarna torra och rena
land Yard, att det forekommit ett an- | Kalf trifves i
dra brottsligt forsok och att | tande
skar af

friska forrad

af sd snart de

de

de

och samma
Ingen
en fuktig och illaluk-
ladugard
Det dr absolut
att han
*en hvarje dag,

och trifvas

jag on
snalltaget nodvandigt for kalf-
och friskt

han skall ma bra

en undersikning

hinner ni | Vo™,

och det

ni ger er i vig far rent vat

kanske

genast,

sjalf till taget, vore 1|
med det.”

han hinner”, framka

“Automobilen gir in

mer an omkring femton mil i tim

och det éar och

aderton till York.'

“Jag tror inte
stade Ofversten.
te
men,

INGEN UTFODRING UNDER
MJOLKNINGEN.

mellan sjutton

Det ar ej riktigt att fodra korna un-
der mjolkningen. Forliggas dessa bi
| da saker till tid, s& blir det
antingen mindre mingd mjolk eller
“luyzza korna icke fodret tillrackligt

Det har ging p4 giAng visat sig att
i de fliasta fall dA fodring och mjolk-
ning skett samtidigt har mjolkningen
stigit, om detta forhallande blifvit
dndrat. Detta dr ocksa helt naturligt
Den mesta mjolken bildar sig under
sjalfva mjolkningen. Genomn den vid
mjolkningsarbetet uppkomna retnin
{ gen glr starkare mot,
jufret. Tuggningen
i gen af det upptagna foderstoffet for
anleder starkare till
stromning af blodet mot tuggorganen
|Om nu mjolkning tuggning
| samtidigt, sa inses latt att darvid ska
| das antingen mjolkbildningen eller

Utan ett ord vidare
och

tog Craven sin

stack armarna i den, samma

utan

for hvilken automobilen dnnu vinta-

de
“Tillbaka

chaufforen, i

titl York!" sade
det
bredvid honom,

till
upp
susade

han
han hoppade
och maskinen
1 Vag
Yardley strickte sig annu bekvamt |
i den stora lianstolen framfor brasan i
biblioteksrummet. Mannen
aldrats under
kta stamningen

gjorda nederlag s& tatt

hade
natten,
eflter tva af
pd hvarandra
medfort en ganska mirkbar for

£yn-

och en blodstrom

den tryc och magasinerin

daremot en

“Ofverste,” sade “jag tror in och ske

att det finns en minniska pd jor-
som skulle gora tre sddana hir
sd att vi kunna nog

han,

Dirmed tomde han ett glas visky. vattenbrynet och forlorade det sedan

Ofversten var synbarligen vid batb'l"l')rklarinzen af detta ar mycket en-
re stimning, den gamla lusten hos!kelv Vi forspillde tid pd att gi om-
denna shikaree (jigare) i Indiens kring sjon, &t hoger, Ofver bron. Nu
jaktmarker vaknade ater till lif hoslkunde ju ingen ha simmat ofver un-
honom; ty jakten pA méanniskor ar|der tiden och inte hiller vadat genom
den finaste sport i virlden. Yardley | sjon, ty man kan inte springa i vatt-
fick rdtt, Aterstoden af natten gicknet, ndr det nir en upp till midjan;
utan nigra tilldragelser. Han var ti-| men hvem det nu var vi forféljde i
digt p4 benen foljande morgon och | natt, sA tog han af tvart it vanster,
héll p& flera timmar och undersikte | genast han kommit ned i vattnet, och
platserna fér den foregfende nattens' sprang utefter stranden i ett par
dfventyr. Alla de andra hade redan|ums vatten till slutet af sjon. Sparen
atit frukost, innan han lat se sig. S84 | under vattnet kunna édnnu ses tyd-
snart han blef synlig, frigade Ofver-|ligt, ehuru de antagligen inte komma
sten, hvad han lyckats utforska. att halla sig ménga timmar till; de

“Jo", sade han, “jag har upptickt|idro till en stor del redan utpldnade.
atskilliga saker. Forst och frimst — | Som vi funno i natt, ledde spéren
var god och kom hit.” Han férde dem i frin den stora sjon rakt upp till den
fram till fomnstret. “Ni se de hir tvd | ifre sion, och vi forlorade spiren pa
strecken.” Han pekade pd tvd repor | nytt vid dess vattenbryn. Ni minnas
fonsterposten; de voro alls icke dju- kanske, att Holden dir férde sina
pa, men dock tydligt fornimbara for | hundar direkt rundt siostranden med
kangeln och sigo ut, som de hade sku- | borjan 4t hoger. | s4 fall begick ban
rits med en pennknif i den mJ\lh‘ett misstag, ty hade han upprepat
sandstenen. samma_ sak som vid det forsta till-

En silo detta &r kan bli vard tvd|kan ett sirskiljande af fodringen

for |

| kalkinnehal

ocksd fOrsiggAr tuggningen och ma

. | casineringen dAligt
En silo ir den bista forsikring mot |

Fasthiller man, sdsom mingensti-
des &r fallet, vid tvd fodertider, sd !
och |
mjblkningen forsiggd mycket lattare |
For fodring och mjolkning pd skilda
tider talar Afven dem omstindighe
ten, at! vid uppliggaing af foder i
stallet, | symnerhet ho, blir stalluften
orenad, och da lnmmvr ocksd damm |
{och dymn I mjolken

ASKA — ETT GODT GODNINGS-
AMNE.
Den farmare, som brinner ved for
uppvarmuning och kokning, borde no-
ga taga tillvara och uppligga askan, | l
emedan har ett sirskildt god-
ningsviarde. Den innehdller ej endast
pottaska och fosforsyra i stor mingd,
utan innehdller ssutom magnesia
och Kkalk, den tillfores jor
den, verkar den indirekt till att oka
kvifvemingden i jorden
innehdller i ge
nomsnitt cirka 8 eller 9 procent pott
aska proce
skare ha forklarat

forekommer

l

det

d
och nar

Vanlig ugnsaska

och 2 nt fosforsyra. For- |
att det i en bush« l’
nog mycket

, Tor att gora

aska pott- |
|
den |
|
\
kan

15 centss Denna
att askan kan

aska och fosfors
vard a Dessutom
haller den “alkalisk kraft”

\'.Am' sittas till

cents inne
, som
10 a
gor,
Triaaska
[att

forde!l anvindas

dar ‘
den paskyndar vixten af klofver oc hl
bittre hvilka

underknfva

sa pd vallar och betesmarker,

grissorter dymedels

samre griassorter, och |

ogris. Traaska kan afven begagnas |

for majs och rotfrukter. P4 grund af

icke ’

dock |
!

ar den emellertid
dia

denna vixt

vialgorande
ibland

for potatis, den

anviandes for

| VARDSLOSHET VID MJOLKNINGEN |

Mjolkningen ar, som mycket annat
verklig konst,
den skall utfOras pd rétta sittet

uppfattningen har emellertid icke
nu langt

Véardsloshet

hiar i varlden, en om
Den
an-
beaktande
bristande kunnighet
en betydande

gang odesdiger

pa nar vunnit
och
spela

och

dnnu alltjamt
mangen
vid kornas mjolkning

Af likgiltighet cller bristande
kanske det

mjolkande i

roll

insikt
bryr
sig minga fall al
drig om att vid mjolkningen massera
kons jufver handgrepp som afse
att samma sitt kalfvens ro
relser Inte hiiller bryr
till kon d4 hon
dA hiinda, att

mest senare

den

verka pa
under diandet
sig

sin

man
star i
mjolkkortlarna
par, som komma ner i jufrets mjolk-
behallare. Jufret kommer kanske

att placeras f viarsta Hmutm-n

hela ladugdrden. Smuts och bakterier |
tringa genom spenarna in i mjélkbe |
héllaren, mjolkens ostimne
vandlas, hvarpA mjolkkortlarna in-|
flammeras. Och 84 dr jufret foérstordt |

det blifvit trespent!

Med omtinksamhet kan emel
lertid detta forekommas: Jufret bor |
under sintiden allt emellandt unds\r.
sokas och om man dd varsnar nigra
droppar mjolk eller nigot liknande en |
hvit trdd i n&gon af spenarna, hnr;
man soka “mjolka” ur detta ur juf
ret.

Att en del kor “hardmjolkade”
beror i manga fall pA felaktiga gn-pp‘
vid mjélkningen: nypning, ryckning
eller dragning i spenarna ha orsakat
en inflammation i det inre af spenen
med darpad foljande fortringning af
roret. Och si blir kon “haArdmjolkad”
hvilket § minga fall ar liktydigt med
att den ar fordarfvad.

om
Det

att
kan

e

den
dar

om

har
litet

aro

BARNUPPFOSTRAN.

For att barnens vard skall \dra‘
fullt genomford, méste man tinka pa
att det icke kroppslig
vard, de behofva, utan deras andllga
utveckling ar fullt ut lika viktig. Det
ar ej att ga och siga, att skolorna ta-
git allt detta om hand, ty I skola min-
nas, att de viktigaste lardomsiren af
en manniskas lif ar de forsta sex
Aren af hennes lefnad. DA grundlig-
gas och da inskirpas de flista lirdo-
marna, da afslipas ovanorna och di
straffas oarterna. Att detta skall ske
ifven senare ar ju en gifven sak,
men under denna forsta tid gér det
sé myéz littare och béttre.

Det ar ingen latt sak att vara upp-
fostrare, men det fAr darfor ej af-
skricka nagon; att misslyckas &r
minskligt, men att icke viga forsoka
af fruktan for detta, det dr ofGrlat-
ligt. Barnen éro ett alitfor dyrbart
material fr atot limnas vind for vag,
de behofva f4 all den fostran, som
det &r mojligt att ge dem, for att de

endast ar en

en dag skola bli till dra och till ;lid—;
och till goda

je for fordldrahemmet,
medborgare | sambillet. Det forsta,
som fordras af fordldrar, ar djilfupp-
fostran och sjalftukt, bestimdhet och
foredome.

Lingt innan barmet har lirt sig att
tala bérjar dess uppfostran. Det fir

“N4, Bvad ar det med de har?” iﬁlle( och fort hundarna tillbaka och
“Fo6lj deras riktning”. | framé#t, skulle vi besparat mycken |
Ofversten gick snabbt At
p& stolen, | hvars ryge kulan hade|endast omkring ryrtio fot, innan han |
fastnat aftonen forut Iv.'indo- om upp mot haset ph det spA.r
“P4 det sdttet rikiades pistolen”, hundarna fingo upp sedan. Som ni se, |
sade detektiven; “gardinerna voro ! firlorade vi pa hvarje plats en an-en»
natrrligtvis fordragna, och jag kunde lig tid. Sedan gick jag omkring kl-
inte fofwtd, buru siktet kunde vara pellet. Har ni nagonsin gitt ned pd
s& noggrant.” andra sidan. Anthony?” frigade Yard-
Han slog sig ned vid bordet {Or att ley, vindande sig till honom.
ata frukost och sade darvid: “Nej, jag visste inte, att man kun-
“Jag bar varit nere vid sjion. Som de det”

wi minns, f6ljde hundarna spdret till .. (Forts.)

M‘fiul:dd. Den tilitinkta mordaren tog af |
hill och sdg, att reporna pekade rakt tvirt &t vinster igen, men gick dirl

aldrig vidnjas att skrika till sig ‘nd-
got, utan skall frin bérjan liras att
lyda och underkasta sig en annans
vilja. En tillsigelse skall vara be-
sdmd och skall genast Atlydas. Go-
res ej detta, blir det sedan ett stin-
dl‘t kix, som ej bar nigot resultat
| Men hvad som begires af barnet, fAr
ej ofverstiga dess forméga, och en
uppmaning att géra en sak fir ej en
dag vara alldeles olika. Ett hot, om
straff eller ett 15fte om skall

joch arligt

afsondra ndgra drop-|

Gratls

en oly vid Njilp ! det hus
Hga arbetet fir o) med hiaftighet
straffas, ty den begiirda Miiipen ka»
gd dfver barnets hrafter.

Redan tidigt shola barsen xinnpa,
att de kunma vara til} nytta: ded ir
sd odndligt minga smitiag do kuana
vara behiilplign med, och hikr fir det
‘e) goras skilnad pd fleka och gosse.
Bida ha/lika stor nytta af att kunna
| Hitet af hvarje och 13 tnblick ! ba-
sets sysslor. De sk tidigt laras,
att intet arbete ir fyrpedrande och
inxen syssla for ringa att utforas vil
| Det ar fornedrande for en man eller
kviana, som en gdue «tAr emsam | Ni.
vet, att ¢j kunna shola sig adl!f, laga
sina kidder, bidda =in sing tillaga
den nodvindigaste maten oeh kunna
pd pdgot sdtt fortloa st dagliga
brod, A de varit i tilMdlle att lara
sig detta. For att ndgol sldant «)
skall bli fallet med edra barn, miste
de ddrfdr frimst af alit Wra =ig Ilyd
nad, utan hvitket del sesare «f giv
att lira sig ndgot annat

DA det dr viktigt atl & alia Nfvets
forhAllanden ha s=ig @l } sln makt,
dr det nodviandigt ait haftighet och
egensinne kufvas, ty on miénniska,
som ute i lifvet ej kan behiarska slg,
utan dr en slaf under aina ovanor,
beklagansvird
ras skull

Lar barnen att det genom
bruka en liten gAfva, som mwan
kan bli ombetrodd unigot
svarsfullt. Ordning hjilly
kirlek till och djur
ning for lag och ratt, det &r en plikt
for hvarje minniska. Och endast den
kan skaffa sig ett mAl Hivet
striifvar efter att nd det
kan kinna sig lyckMg oen bl en god
amiiemedior

ar
for =in egen och and
att
tan
an

ur
B¢
mersa
och samhet,

méinniskor akt

som

medborgare och

DRICKER?

Keeley Treatment, ryktbart for
nervsjukdomar och berusning, kan
nu siandas till patienter privat, |
hemmet eller sjukhuset, som valts
af patienten. Efterskrif fakta

THE KEELEY INSTITUTE

OF WINNIPEG
676 Jessie Ave.

i
i

Det europeiska krget har firorss
kadt, att Forenta Staterna och (a-
nada iro afhingiga af deras egen fa
brikat; skrif idag efter min FRIA
BOK ofver patent sawt listan Gfver
de miist efterfrigade uppfinningar
Patent forskaffa formigenhet.

H. J. Sanders,

Patentadvokat,
106 Wobnu Building. La Balle &
v-n Bnru Bta, Ohdcage, 1Nl

en i fargtryck rikt
utstyrd Kalender,
25x14 tum, erhilies
genom att insinda
| namn och adress jamte 3 cents | fri-
mirken till. A. E. Johnson & Co.

‘236 Nicollet Ave., Minneapolis

FARMPRODUKTER BNSKAS.

Vi handla med allt, farmarena haf
va. Lefvande och shaktadt fjiderts,
smor, dgg, kalf, slaktade svin. Hogsta
marknadspris betalas. Skaffa vira

iser.

C. A. DICKERSON,
185 Isabel St. Winnipeg.

Garanteradt

BOTAR /LO’

SNABBT oF D

L Det finnes mera smartstillande
"egenaknp@r § en ask med Croto
Pain Balm #in i ett dosein pmnur‘
och liniment eller grot. Ligg just ¢
pa det virkande stallet, och ﬂmm<
tan gir bhort. Pris 26¢. hog drug-
gister eller per post.

THE CROTO DRUG CO.
Winnipeg.

-
>
4
p
4

4
4
L
4

Ni kan befordra eder

HARVAXT

Framgingsfull, Vetenskaplig
Behandling  FRITT.

POR HERRAR OCH DAMEE.

Lider Ni af Hiraffall? Orinar Ert nis »
fortid? Ar det stripigt, kFibbigt eflor tofvigs?
Lider Ni af Mjill eiler utslag pd skalpen)
Ar Ni flintskallig, eiler synes ded, som om Kb
skall blifva det?! Om l'll Tider af nlgon of

Emnd hirs den icke,
wian forsdk gensst nl biifyn betad. Dripe
widl dro farfiga. Skrif ofter vir ilustrerade
1ifls svenska bok e

““BANNINGEN OM HARET'’
(3! en framstiends wurepeiek specialist)
FRI BEHANDLING.

V| viljs pd vir sgem riak beviea, sty Cal
vacurs bahandlingen frhimdrar Mraffall, bho
tar mjill oek vislag pl ekalpen ock befordrar
ny hirvixt. Vi vitis skicks Bder on $1.00
ask af Calvscura No. 1, tiflika wed ofvan
nimnda lilla bok *'Bansingen em Hirel'’, om
Ni sinder oss Ert namn oeh adress jimie 10
cents | frimirken eller gilfyver fOr ats Mjlipa
ons stt befala uvidelningakestnsderns. Klipp
ut nedsnstlende kupeng oeh skicka den idar
till UNION LABORATORY, 142 G Mutsab
B, Teremte, Ont.

GRATIS KUPONG P8R EN $1.00
BEHANDLING.
UNION LABORATORY, 142 G Mwiual St

'

ocksd infrias, annars har det ingen
Asyftad verkan, och barnet mister sin

Toronte, Omi.
Jag bifogar 10 cemts a8 bjElpa il wed
Py, 2elabuash: 2 Yar ged

for
skicks mig Ogonblickliges eder $1.00 Calvy
curs No. 1 och eder lifla Dok “‘Banuingen om
Hiret'’, (Inueslul denma kupong | Bders

tro pi uppfostran. En oférmiga eller

brel.)




